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RISTORANTE CANTINA

“Mantellassi”

Scan me!



CUCINA  PER  PASSIONE

Ai primi del novecento la nonna Giuseppina aprì la prima trattoria del 
paese, a Scansano, nella piazza dove ancora oggi si erge la statua di 
Giuseppe Garibaldi.

La tradizione continua da oltre un secolo, con la quinta generazione della 
Famiglia Mantellassi, pronta a soddisfare qualsiasi vostro desiderio.

PASSION  FOR  COOKING

At the beginning of the 1900s, grandma Giuseppina opened the first Trattoria 
in the town of Scansano in the square where the statue of Giuseppe Garibaldi  
still stands today.

The tradition continues for over a century with the fifth generation of the Mantellassi 
family ready to satisfy whatever you wish.

CUISINE  POUR  PASSION

Au début du XXe siècle, la grand-mère Giuseppina ouvrit le premier petit re-
staurant du village, à Scansano, dans la place où aujourd’hui se dresse la 
statue de Giuseppe Garibaldi.

La tradition continue depuis plus d’un siècle, avec la cinquième génération de la 
famille Mantellassi, prête à satisfaire tous vos désirs .

KOCHEN AUS LEIDENSCHAFT

I  n den estern Jahren des 1900 eroeffnete di Grossmutter Giuseppina das erste 
Gasthaus im Dorf Scansano  und zwar am Platz wo noch heute die Statue von 
Giuseppe Garibaldi steht.

Die Tradition wird von den naechsten Generationen weitergefuehrt, davon ist die 
fuenfte Generation die Familie Mantellassi, welche gerne alle Ihre Wuensche erfuellt.

I nostri prezzi si intendono con servizio, pane, coperto e IVA inclusi
Preise sind mit Bedienung, Brot, Gedeck und MWSTinbegriffen / Service, bread, cover and VAT included / Nos prix sont service, pain, covert et TVA inclus

QUALITY HOTEL QUALITY RESTAURANT
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I piccolini di pasta: in bianco, al pesto, al pomodoro fresco, al ragù              € 10,00
The little ones of pasta: in white, with pesto, with fresh tomatoes, with meat sauce 
Les petits de pasta : en blanc, au pesto, aux tomates fraîches, à la sauce à la viande 
Die Kleinen von pasta: in weiß, mit Pesto, mit frischen Tomaten, mit Fleischsauce 

Gli gnocchetti di patate al pomodoro fresco € 10,00
Potato dumplings with tomato sauce
Gnocchis de pomme de terre avec sauce tomate
Kartoffeln Kloesschen mit Tomatensauce 

I bastoncini di merluzzo serviti con patatine fritte € 10,00
The cod sticks served with fries 
Les bâtons de morue servi avec frites 
Die Kabeljau-Sticks mit Pommes serviert

Nuggets di pollo serviti con patatine fritte € 10,00
Chicken nuggets served with fries 
Nuggets de poulet servis avec frites 
Chicken Nuggets serviert mit Pommes

Petto di pollo alla piastra  servito con patatine fritte  € 10,00
Grilled chicken breast  served with fries
Poitrine de poulet grillée servi avec frites
Gegrillte Hühnerbrust  mit Pommes serviert

La cotoletta alla milanese servita con patatine fritte                                             € 10,00
The Milanese cutlet served with fries 
La côtelette milanaise servi avec frites 
Das Mailänder Schnitzel mit Pommes serviert
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SPA Wellness & Fitness
Family Hotel

Ristorante “La Vecchia Maremma”

Via Flavio Gioia, 4 - 17021 ALASSIO  SV
Tel. 0182 640657

info@hoteltoscanaalassio.it 
www.hoteltoscanaalassio.it

Codice CITR: 009001-ALB-0046
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